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DE  MONSEIGNEUR  L'EVEQUE  DE  TLOA 

ADMINISTRATEUR  DE  L'ARCHIDIOCESE  DE  QUEBEC 
PMùmt  un,  Leilre  Encyclique  de  Noire  Sam,  Père  fe  p„™  »•    ,'^ 
«.r  rinvioMliU  du  Pouvoir  Temporel  fui  SiégT  ""' 

CIjurks  fwnçow  BaUlax^eon, 

X»  <7fe^^  ^,lier  et  régulier,  av^  communauté,  religieuse  etàlouele.  */■, 
du  du  Arcl„d,ooè.,,  Mut  et  BMdictim  en  jCS^^^  '"•*^ 

Nons  venons  de  recevoir,  N  T  G  F     «n^  i^** 
verain  Pontife  a  adressée,  le  dx-neuflanviPrTf  '"f  V?^'^''^"®  ^"«  ^^  «O"' 
tholique.     Cette  lettre  aLirable  ntÏessTa;  n"!!  ^^1^7^^^  '^^  ''^°^"^"  ^^■ 
monde.    Nous  croyons  donc  au'H  e  îde  notr^H  ï  ^'^^  *""'  ^"«  ^^^^^  ^« 

tion  lui  ont  fait  éprouver  au  m 'lieu  de  J  n^'  .  -tT  .*"'*'°''  ^"®"«  ''«"«ol»- 
tidèles  du  monde  entier!  par  Ta  vTve  et  adm^hT'  '''^'''^'^^\'''  évoques  et  le. 
piété  et  de  leur  dévouement  au  S  t^r^^'Z^'"''''  ^'  ^^°^  '^^^  ^«  !««' 
voix  de  concert,  pour  venger  ses  droite  £  ni  ,f  empressement  à  élever  la 
leursoUicitudeà  ordonnef  dL  Dri^ri  !t  °^\^*  «''^«^  ^«  ^^  j^tioe;  par 

qu'ils  ont  été  inform^pare^TetCeTcvS^^^  '^°«^^'  '^"«^^ 

affliction  de  son  cœur/erderaudacieZ  X'      '^/"^'^^«"^'«r^d^Ia  profonde 
tionnaires  contre  les  princesy^^^ri'l  H^^^^^^^  '^^^^- 

tzentauS.  Siège;  P- les  lettre  pleines  ^W 1^^^^^^  «^PPf 

par  des  écrits  remplis  de  foi  et  de  acifin,.»  ^a        i  *  adressées  ;  enfin 

gloire  de  l'Episcopat,  ont  en  mêrtTmT^^^^^^  f^°*'^  «"''  ^  ï» 

la  Religion,  et  flétri  avec  tanTâTror^T       S      noblement  la  cauBe  sainte  de 

la  Souv'oraiLeté  civile  de  l'ÏÏle^^^^^^^       '"^'^*'**^  ^*^"^^S-  des  ennemis  de 
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Le  8.  Père  signale  ensuite,  comme  une  mitre  source  de  consolation  pour  son 
cœur  afflige,  les  témoignages  éclatants  de  dévouement,  de  vénération  pour  sa  per- 
Bonne,  et  pour  le  Siège  Apostolique,  que  lui  ont  donnés,  de  toutes  les  contrées  de 
1  Univers  Catholique,  des  ecclésiastiques  et  des  laïques  de  tout  rang,  de  toutes 
dignités  et  do  toutes  conditions,  dans  un  nombre  presque  incalculable  do  letttrea 
dont  quelques-unes  étaient  souscrites  par  des  centaines  de  milliers  de  catiioliquea 
et  dans  lesquelles  tons  s'accordent  à  réprouver  les  actes  criminels  de  la  rébellion 
contrôles  provinces  soumises  an  S.  Siège,  et  se  prononcent  avec  énergie  pour 
1  intégrité  inviolable  du  Patrimoine  de  S.  Pierre.  Ces  preuves  éloquentes  du 
dévouement  de  tous  les  Evoques  et  de  tous  les  fidùlcs  du  monde  ont  tellement 
touché  son  cœur  paternel  qu'il  n'a  pu  s'empôcher  do  s'écrier  avec  joie  :  Béni 
soit  Dieu,  l'ère  de  Notrc-Seiyneur  Jécus- Christ,  Père  des  mùérkordes  et  Dieu 
de  toute  consolation,  qui  nous  console  dans  toutes  nos  trilmlaUons. 

Mais,  tandis  que  ces  admirables  témoignages  de  zèle  et'cVamonr  de  tous 
les  Eveques  et  de  tous  les  fidèles  du  monde  upponaient  un  adoucissement  aux 
amertumes  du  S.  Père,  voici  qu'une  nouvelle  cause  d'affliction  lui  est  arrivée 
d ailleurs:  et  c'est  pour  faire  connaître  aux  Evèquos  ses  sentiments  dans  cette 
grave  aôaire,  qu'il  leur  écrit  la  lettre  encyclique  dont  nous  voulons  vous  faire 
part  aujourd'hui.  Cette  nouvelle  causo  de  douleur  et  d'affliction,  c'est  que 
1  Empereur  des  Français,  qui,  avant  la  dernière  guerre  d'Italie,  lui  avait  promis 
de  mamtenir  intact  le  Domaine  du  S.  Siège,  oubliant  ses  promesses,  lui  conseille 
et  le  presse  aujourd'hui  de  renoncer  à  la  possession  de  quelques-unes  dos  pro- 
vinces qui  en  font  partie,  et  de  les  abaudonner  aux  rebelles,  qui  y  ont  porté  le 
trouble  et  veulent  s'en  emparer .... 

Il  est  important  pour  nous,  N.  T.  C.  F.,  de  savoir  avec  quelle  sainte  liberté 
et  quelle  formeté  l'Auguste  Pontife  a  refusé  de  se  rendre  à  ce  conseil  téméraire 
et  d'entendre  de  sa  boucbu  les  raisons  de  ce  juste  refus.  Les  voici  :  c'est  qu'une 
telle  concession  blesserait  la  dignité  du  Souverain-Pontife,  et  serait  contraire  aux 
droits  du  S.-Siége,  droits  sacrés  qui  n'appartiennent  pas  à  une  famille  royale 
mais  à  tous  les  catholiques  du  monde  :  ces  droits  n'étant  pas  à  lui,  il  ne  peut  pas 
les  céder;  c'est  que  le  triomphe  qu'une  pareille  cession  assurerait  aux  révoltés 
de  ces  provinces,  pousserait  les  perturbateurs  indigènes  et  étrangers  des  autres 
provinces  à  commettre  les  mômes  attentats  ;  c'est  enfin  qu'il  ne  pourrai  céder 
ces  ^  provinces,  sans  violer  le  serment  solennel  qni  lie  sa  conscic-r  ,  sans 
exciter  des  plaintes  et  des  soulèvements  dans  le  reste  des  provinces  du  Domaine 
Apostolique,  sans  causer  un  grave  préjudice  à  tous  les  catholiques,  et  sans 
affaiblir  les  droits  non-seulement  des  Princes  Italiens  qui  ont  été  injustement 
dépossédés,  mais  de  tous  les  Princes  de  la  Chrétienté. 
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f^^::^:r^^::^rz^!--^  a-  le  s.  p,.  ...ont.  i.vi„. 

donner  „ne  partie  de  ses  EtaT^a^ZJlCtT'''''  '  '^  "''^P^^'^-"  ^'«^1- 
érerg,e  ce  conseil  de  l'Emperonr  do  IWa^^^^^^^  contenté  de  reponseer  avec 
n  a  r.en  négligé  poarfai,-e  valoir  sa  cmiZr  '  î  "T  '^^^P''""*!  1«o  de  plus  il 
obtenir  justice  ;  qu'il  ]„{  ^  ranne  L?  ^"■'''^"  '"^™"  Empereur,  et  pour  en 
f  S  Siège  ;  q;,^  l'a  s^p^  é,'^f„::/J:',"-«  ^'«  ---nf-ir  intact  ie  D^ai 
dans  la  vue  de  son  bien  partîiulL  T^  ^^  ''  '^  «'^««'"Plir  cette  promesse 
avec  «ne  sainte  liberté    ZrZ  '''  ^'""P'''  ^"^«'•<'f«,  '"i  roprésentr' 

laquelle  il  doit  se  prtc'cu'pTr  ^Tt::  '^  '''''  '^''^'  V^t^lZT^ 
Jo«r  au  tribunal  de  Jésus-Christ,  ptr  s«b  r  un  T  °""'  ''^'"^  *^"«  l^-^^^^e  un 
conséquent  chacun  doit  faire  les'plu  s  fe  x TiFor"'"'  T"'^"'^'  «*  ^"«  P^'' 
cejugement  redoutable,  les  effets  de  la  mé..f  ?  P'^"'' ".ériter  d'éprouver,  en 
que  cenx  de  ea  justice.  ""  nuséricordo  du  Souverain  Jnge,  phuôt 

Il  est  évident,  K  T  r  P    «  » 

{'Empereur,  le  Souve;ain-pif^:To:ronft"Î  m  ""^*"  ^^  "^^'^  ^^P^-e  à 
bien  que,  conformément  à  l'oblilh-^n  J    ^   r.    "*  ^^"'^°^  Catholique  comprît 
pour  défendre  la  sainte  cause     e^tlj^rn  et"  d  1"^^'  ^^  ''^^^  ^^^  ^  «^^^1 
ntacts  et  inviolables  le  pouvoir  civil  dTsi^^^^^        la  justice,  pour  maintenir 
fies  droits,  qui  appartiennent  à  l'Uni  4^CaS ''' ^''''''^'"'  temporelles  et 
la  juste  cause  des  autres  princes.    (^    t  luS  tf  "^"v',  "'  '°^°  P^"  «««regarder 
danssalettro;  et  il  ajoute  que,  comptant  3  I       "^       T'  ^^^^"^«  ^^"^ement 
sercB  oppnmcs  dans  le  moud"  -m^T      V   '"'^"'^  ^°  ^«^"^  ^"i  a  dit  :    F^ 
XVI,  33),  il  est  prêt  à7^  .e'i        iX^f  ""^•^■'"*'^«^■^^^  (S-  JeT 

leurs  exemples,  à  souffnr  le  prc  v  f  ^^^^^^^^^^^^  ^°,  ^^  Prédécesseu..,\  i  JiJe; 
^nfiermôme  sa  vie,  plutôt  que  r'abaudon^^^^  rudes  et  les  plus  amères,  et  à 
Dieu,  de  l'Eglise  et  de  la  just^^        ^^'l^.f:^Ti^,^f^r.,  U  cause  de 

tonnine  TL^^^S  ^^^f^^l^^  ?H^^^  ^•'  ^-  ^^  S.  Père 

"  combien  notre  douleur  est  amL    "        '''"'°^'"'  ^^^^""^'  Vénérables  Frère? 
;;  Sainte  Eeligion  est  en  ^^^^^^J^^J^f  f  «^^^^le  gue.e  nZ' 
"  agitent  l'Eglise  et  le  S.  Siégé     YoTo  ^^*""^'o'  *^^^  ^^es,  et  quels  orages 
;;  uos  angoisses,  en  apprenanf  quel"     rST'.  '"f  ^--l«-ent\«elC  Sn 
'  troublées  par  la  rév'Ste,  où  kp^té   la  j;'^^f%^^^^^  ^«°«  Pos  provinces 
"  Bont  déplorablement  éb  anlées  de  ninlVf  °'  ^^  ^*'^'  l'I^onnêteté  des  mœu« 
^       "Vous  donc,  YénérabltL'l'Ile^!?'^';^ 

;  tude,  et  qui  avez  pris  en  main,  avec  tTn   de  fo  T«  '  \^"''"'''  ''''''  ''^^'''■ 
"  cause  de  la  Religion,  do  l'Egl  se    etT       c  ',^^  constance  et  de  courage,  la 

"  défendre  cette  mLo'causeTve  1>1     de  c^uf Tdo^fr ^"'  ^°"*'°^^  ^' 

f      ue  cœur  et  de  zèle  encore;  enflammez 


l^ 


"  clmqiio  jour  davantage  les  lidùlos  confiés  à  vos  soins,  afin  que,  sons  votre  con- 
"  duite,  ils  no  cessent  d'employer  tons  leurs  efforts,  leur  zèle  et  leurs  pensées  à 
•'  la  défonso  do  l'Eglise  et  du  S.  Siôgo,  ot  au  maintien  du  pouvoir  temporel  do 
'*  ce  mémo  Siège,  ce  patrimoine  du  bienheureux  S.  Pierre,  que  tous  les  catho- 
"  liques  ont  intérêt  à  protéger.  Nous  vous  demandons  principalement,  et  avec 
"  les  plus  vives  instances,  Vénérables  Frères,  do  vous  unir  à  nous,  pour  adresser 
•'  sans  relâche  au  Dieu  très-bon  et  très-grand,  les  plus  ferventes  prières,  de  concert 
"  avec  les  fidèles  confiés  à  vos  soins,  afi/i  qu'il  commando  aux  vents  ot  à  la  mer; 
"  qu'il  assiste  de  son  secours  le  plus  eflacaoe  ot  qu'il  protège  son  Eglise  ;  qu'il  se 
"  lève  et  juge  sa  causo  ;  que,  dans  sa  miséricorde,  il  éclaire  do  sa  grâce  céleste 
•'  tons  les  ennemis  de  l'Eglise  et  du  S.  Siège,  et  daigne  les  ramener,  par  sa  vertu 
"  toute  puissante,  dans  les  sentioi-s  de  la  vérité,  de  la  justice  et  du  salut. 

"  Et,  pour  que  Dieu  prête  plus  facilement  son  oreille  â  nos  prières,  aux 
"  vôtres  ot  à  celles  de  tous  les  fidèles,  demandons  sni-tout.  Vénérables  Frères 
"  les  sufi'rages  de  l'Immaculée  et  Très-Sainte  Mère  de  Dieu,  la  Vierge  Marie,' 
"  qni  est  la  mère  la  plus  tendre  de  nous  tous,  notre  espérance  très-certaine,  la 
"  protectrice  eflScaco  et  la  colonne  de  l'Eglise,  et  dont  lo  patronage  est  le  plus  puis- 
"  sant  auprès  de  Dieu.  Implorons  aussi  les  suffrages  du  bienhenrenx  Prince  des 
''  Apôtres,  que  Jésus-Christ  Notre-Seigueur  a  établi  le  fondement  do  son  Eglise, 
"  contre  laquelle  les  portes  de  l'enfer  no  pourront  jamais  prévaloir,  du  bienheu- 
"  reux  Panl,  son  confrère  dans  l'apostolat,  et  de  tous  les  Saints  qui  régnent  avec 

"  Jésus-Christ  dans  les  Cieux " 

Telle  est,  N.  T.  C.  F.,  cette  admirable  lettre  encyclique  que  le  Vicaire  de 
Jésus-Christ  vient  d'adresser  à  tous  les  Evoques  du  monde  chrétien.  Vous  avez 
appris  de  sa  bouche  vénérable  les  projets  audacieux  des  révolutionnaires  de 
l'Italie,  leurs  attentats  criminels  contre  le  S.  Siège  et  l'Eglise.  Il  vous  a  dit  ses 
combats  pour  la  cause  souveraine  de  la  Religion  et  do  la  justice,  ses  généreux 
efforts  pour  repousser  ces  attaques  des  ennemis  de  l'Eglise,  et  conserver  intact 
le  patrimoine  de  S.  Pierre,  qui  est  le  bien  de  tous  les  catholiques  du  monde,  et 
pour  sauvegarder  le  principe  sur  lequel  reposent  les  droits  de  tous  les  princes  do 
la  terre,  et  la  stabiUtô  de  la  société  humaine  tout  entière.  H  vous  a  dit  son 
affliction  et  celle  de  l'Eglise,  la  persécution  qu'il  souffre  avec  l'Eglise  et  pour 
l^glise,  les  tribulations,  les  angoisses  de  son  cœur,  les  souffrances  et  les  maux 
de  l'Eglise.  Vous  avez  entendu  sa  douce  et  touchante  prière.  Cette  prière  du 
plus  auguste  des  pères,  du  père  commun  de  tous  les  enfans  de  Dieu  sur  la  terre, 
trouvera  de  l'écho  dans  vos  cœurs  de  chrétiens.  Ils  seront  touchés  et  profondé- 
ment émus  à  ces  accens  de  douleur  qui  s'échappent  de  la  bouche  du  Vicaire 
de  Jésus-Christ. 
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os  rnanx  do  l'E^liso.    K„f„„«  ^  ,ji;.;;  ^^  -"•  «^  vous  «0„.i,e.  „vcc  ]„i  «,, 

yonspnerez  avec  une  non  vollo  fervour-  tZ  '  ^^'^^^^^  î«  cause  do  Diou 

<Je  p,eu  ;  vous  prierez  pour  Jui  et  p^  /  VFr  ^'""'''  "^^^  '">  «*  avec  Vf2o 
fiantes  sur  e  pfHni.  ,i„  T^-       i  P  "'^  i  ii-glise  votre  Môm.  „ti      '''' ^  ^-^''^-o 

Sn,.„    \         ,  ""° '«  calme  au  monde 

t  C.  F.  FV.  DE  TLOA, 

■^^ministratc'ur. 
i'ar  ifonsejorneur, 

i-XvoNn  Lanoevin,  Ptre., 

SErsÉTAIEE. 
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A  Nos  Vénérahles  Frères  les  Patriarches,  Primais,  Archevêques  et  Evêques 
et  autres  ordinaires  des  lieux  en  grâce  et  en  communion  avec  le  Siège 
Apostolique. 

,  Î>IE  IX,  P^PE. 

Vénérables  Fbjèbes,  Salut  et  Bénédiction  Apobtouqce. 

Nous  ne  pouvons,  par  aucune  parole,  vous  exprimer,  Vénérables  Frères,  de 
quelle  consolation  et  de  quelle  joie  Nous  ont  pénétré,  au  milieu  de  nos  trôs-^çrandes 
amertumes,  le  témoignage  éclatant  et  admirable  de  votre  foi,  de  votre  piété,  de 
votre  dévouement,  de  la  foi,  do  la  piété,  du  dévouement  des  fidèles  confiés  à  votre 
garde,  envers  Nous  et  envers  le  Siège  Apostolique,  et  l'accord  si  unanime,  le 
zèle  si  ardent,  la  persévérance  à  revendiquer  les  droits  dn  Saint-Siège  et  à  dé- 
fendre la  cause  de  la  justice.  Dès  que,  par  notre  Lettre  Encyclique  du  18  juin 
de  l'année  dernière,  et  par  les  deux  Allocutions  que  Nous  avons  ensuite  pronon- 
cées en  consistoire,  vous  avez  connu,  l'âme  remplie  de  douleur,  de  quels  maux 
étaient  accablées  en  Italie  la  société  religieuse  et  la  société  civile,  et  quels  actes 
audacieux  et  abominables  de  révolte  étaient  dirigés  soit  contre  les  princes  légi- 
times des  Etats  Italiens,  soit  contre  la  souveraineté  légitime  et  sacrée  qui  Nous 
appartient,  à  Nous  et  i\  ce  Saint-Siège,  répondant  à  nos  vœux  et  à  nos  soins, 
vous  vous  êtes  empressés,  sans  aucun  retard  et  avec  un  zèle  que  rien  ne  pouvait 
arrêter,  d'ordonner  dans  vos  diocèses  des  prières  publiques.  Vous  ne  vous  êtes 
pas  contentés  des  lettres  si  pleines  de  dévouement  et  d'amour  que  vous  Nous 
avez  adressées,  mais  à  la  gloire  de  votre  nom  et  de  votre  ordre,  faisant  entendre 
la  voix  épiscopale,  vous  avez  publié  des  écrits  aussi  pleins  de  science  que  de 
piété  pour  défendre  énergiquement  la  cause  de  notre  très-sainte  religion  et  pour 
flétrir  les  entreprises  sacrilèges  dirigées  contre  la  souveraineté  civile  de  l'Eglise 
romaine. 

Défendant  constamment  cette  souveraineté,  vous  vous  êtes  fait  gloire  de 
confesser  et  d'enseigner  que,  par  un  dessein  particulier  de  la  Providence  divine 
qui  régit  et  gouverne  toutes  choses,  elle  a  été  donnée  an  Pontife  romain,  afin 
que,  n'étant  soumis  à  aucune  puissance  civile,  il  puisse  exercer  dans  la  plus  en- 
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tiôro  lilaa-t.'  ûl  Bftiïfl  aiiouii  emiHchoiiicnt,  .Un»  tout  l'iinivuM,  Ift  clinrgo  Biiprêmo 
«lu  iiiiniHfùro  npoHtoli.iuo  qui  lui  ii  ôtô  divipoment  coiiHûc  par  lo  ChriRt,  Notro- 
Soignour.     Instruit»  pnr  von  ciisolKiiemcntg  et  oxcitca  j>ar  votro  pxoti.pk-,  lu» 
onlanfH  l.ion-ninu«8  de  rKgliBe  catlinli«ino  ont  prié  ot  prouncnt  cucoro  tou.,  Ici 
uioyoïiri  (le   Nous  t^'iiioigncr  les  mfmoH  Hontinmntf».     Do  toufos  Ic«  jmrticK  du 
moiido  catliMliquo  NouH  avcnm  reçu  d«8  U'itren  dont  le  nombre  eu  peut  à  poine 
compter,  8ou8cri(08  luir  des  occli-aiuHti(iuoR  ot  di'rt  luï<iu«8  do  toute  conditiou,  de 
tout  rang,  do  tout  oidro,  dont  lo  chinVe  hV1.''V0  parfois  à  des  coiitainos  <lo  inillo 
rpii,  exprimant  (loa  aoiitimcnta  K'9  plus  ardcilrt  do  vénération  et  d'amour  pour 
Nous  et  pour  cotto  cl.airo  do  Tiorro,  ot  l'indignation  (luo  leur  catifiont  le»  uoteB 
audttcior.x  uccompliB  dans  (jnelcpioa-unca  do  nos  j.rovincoH,  protontont  que  lo  pa- 
trimoiuo  (!i   hionhounMix   J'icrr    d<.it  étro  con-crvé   inviolable  dans  toute  son 
intégrité  ot  mis  à  l'abri  de  toute  attaque.     IMu^ieurs  des  Bignataires  ont  en  outro 
établi  avec  boancoup  do  force  et  do  «avoir  cotto  vérité  par  dos  écrits  ])ubhcB. 
Ces  éclatantes  manifestations  do  voo  sentiments  et  dos  Pontiments  des  fidèles, 
«lignes  do  tout  honneur  et  de  toute  louange,  et  qui  demeureront  uiscntos  en 
lettres  d'or  dans  les  fastes  de  l'Eglise  catholique,   Nous  ont  causé   nno  toile 
émotion,  que  Noua  n'avons  pu,  dans  notre  joie,  nous  empêcher  do  nous  écrior: 
»  Béni  so'.t  Dieu,  père  do  Notro-Soigncur  Jésus-Christ,  père  des  noKéricordes  ot 
Dieu  do  toute  consolation,  qui  nous  console  daue  toutes  nos   tribulations.'      Au 
milieu  des  angoisses  dont  Xons  sommes  accablé,  vion  ne  pouvait  mioux  repondro 
à  nos  désirs  quo  ce  zèlo  nnanimo  et  admirable  r."cc  lequel  vous  touR,  Vénérable» 
Frères,  vons  défendez  les  droits  do  ce  Saint-Siégo,  et  cette  volonté  énergique 
avec  laquelle  les  «dèles  qui  vous  sont  confiés  agissent  dans  le  mémo  but.     V  oufl 
pouvez  donc  facilement  comprendre  combien  s'accroît  chaque  jour  notre  bien- 
veillance paternelle  pour  vous  et  ponr  eux.  ^ 
Mais  tandis  que  votro  zèle  et  votro  amour  admirables  envers  Tnous,  Véné- 
rables B^rèrcs,  et  ciivci-s  ce  Saint-Siège,  et  les  sentiments  fomblablcs  des  fidèles 
adoucissent  notre  douleur,  une  nouvelle  cause  de  tristesse  Nous  est  survenue  d'ail- 
lonrs.    C'est  pourquoi  Nous  vous  écrivons  ces  lettres  pour  que  dans  une  chose  do 
si  grande  importance  les  sentiments  de  notre  cœur  vous  soient  de  nouveau  très 
clairement  connus.     Récemment,  comme  plusieurs  do  vous  l'ont  déjà  appris,  lo 
journal  parisien  intitulé  le  Ma.nteur  a  publié  une  lettre  do  l'Empereur  des 
Français  par  laquelle  il  a  répondu  à  uno  lettre  do  Non?,  où  Nous  avions  prié 
instamment  S.  M.  I.  qu'elle  voulût  protéger  do  son  très-puissant  patronage  dans 
le  Congrès  do  Paris,  l'intégrité  et  l'inviolabilité  de  la  domination  temporelle  do 
co  Saint-Siège  et  l'affranchir  d'une  rébellion  criminelle.    Dans  sa  lettre,  Rappe- 
lant un  certain  conseil  qu'il  Nous  avait  peu  auparavant  proposé  au  sujet  dés  pro- 
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.pr...  avoir  ■■oja cotto  Ll  7   biT,,  1      '  «l'" '"»""'•  'l-  l«"J"r  l„ silono, 
,N„„.  lui  „vo„.  Jtelar6  cl«ire;„o,  l  ot    nvor.  mo  u  TtS         ""' "  *""'■ 

le.  droit,  do  00  mômo  Si4ol"w,"™  *!''';  T"'?  """'  ?'"'"'"'  »' 

plnir,t08  ot  do»  Bonlivo,„o„ts  daus  lo  rosto  do  No»  FtataT     ,'    f   f  ""■  '^"' 
cathol,,,,e,,  o„a„  «...  affaiblir  lo.  d™!'»  iott'.r  pll^d    nf  r' 

divoi-ses  régions  do  l'Europe  et  riZ^rlnf-i       !  très-fréquemment  en 
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J'Itiilie,  lettre  qui  Noua  apporta  la  consolation,  non  l'affliction.  Et  comme, 
d'après  qnelqnes  mots  do  la  lettre  impériale  publiée  par  le  journal  précité,  l^ouB 
avons  cru  avoir  sujet  de  craindre  que  nos  provinces  rebelles  de  l'Emilie  ne 
fussent  regardées  comme  déjà  distraites  do  no*^re  domination  pontilicale,  Nous 
avons  prié  S.  M.,  an  nom  de  l'Eglise,  qu'on  considération  de  son  propre  bion  et 
do  son  utilité,  elle  iit  complètement  évanouir  notre  appréhc  sion.  Emu  de 
cette  paternelle  charité  avec  laquelle  Nous  devons  veiller  au  saint  éternel  de 
tous,  Nouri  avons  rappelé  à  son  esprit  que  tous  un  jour  devront  rendre  un  compte 
rigoure\.x,  devant  le  tribunal  du  Christ,  et  subir  unjugement  tros-sovère,  et  qu'à 
cause  de  cela  chacun  doit  faire  énergiquemeut  ce  qui  dépend  de  lui  pour  mériter 
d'éprouver  plutôt  l'action  do  la  miséricorde  que  celle  de  la  justice. 

Telles  sont  les  choses  entre  autres  que  Nous  avons  répondues  au  très-grand 
Empereur  des  Français.  Et  Nous  avons  cru  devoir  vous  eu  donner  communica- 
tion pour  que  vous  d'abord,  et  tout  l'Univers  Catholique,  connaissiez  do  plus  en 
plus  que,  moyennant  l'aide  de  Dieu,  selon  le  devoir  de  notre  grave  ministère, 
Nous  essayons  tout,  sang  peur,  et  n'omettons  f^ucun  effort  pour  défendre  coura- 
geusement la  cause  de  la  lleligion  et  de  la  justice,  pour  conserver  intègre  et 
inviolé  le  pouvoir  civil  de  l'Eglise  Romaine  avec  ses  possessions  temporelles  et 
868  droits  qui  appartiennent  à  l'Univers  Catholique  tout  entier;  enfin,  pour 
garantir  la  cause  juste  des  .  utres  princes. 

Appuyé  du  secours  de  Celui  qui  a  dit  :  "  Vous  serez  opprimés  dans  le  inonde, 
mais  ayez  confiance,  j'ai  vaincu  le  monde,"  (Jean,  xvi,  33),  et  :  "  Bienheureux 
ceux  qui  soulFrent  persécution  pour  la  justice,"  (Matt.,  v.  10),  Nouseomines  prêt 
à  suivre  les  traces  illustres  de  nos  prédécesseurs,  à  mettre  en  pratique  leurs 
exemples,  à  souftrir  les  épreuves  les  plus  dures  et  les  plus  amèrcs,  à  perdre  môme 
la  vie  avant,  que  d'abandonner  en  aucune  sorte  la  cause  de  Dieu,  do  l'Eglise  et 
de  la  justice.  Mais  vous  pouvez  facilement  deviner.  Vénérables  Frères,  de  quelle 
amère  douleur  Nous  sommes  accablé  en  voyant  l'affreuse  guerre  qui,  au  grand 
dommage  des  âmes,  afflige  notre  très-sainte  religion,  et  qui  tourmente  et  agite 
l'Eglise  et  le  Saiut-Siége.  Vous  pouvez  aussi  facilemoi.fc  comprendre  quelle  est 
notre  angoisse  quand  Nous  savons  quel  est  le  péril  des  âmes  dans  ces  provinces 
troublées  de  notre  domination,  où  des  écrits  pestilentiels  ébranlent  chaque  jour 
plus  déplorablement  la  piété,  la  religion,  la  foi  et  l'honnêteté  des  mœui-s.  Vous 
donc,  Véuérables  Frères,  qui  avez  été  appelés  an  partage  de  notre  sollicitude  et 
qui  avez  témoigné  avec  tant  d'ardeur  votre  foi,  votre  constance  et  votre  courage 
pour  protéger  la  cause  de  la  lleligion,  de  l'Eglise  et  de  ce  Siège  Apostolique, 
continuez  à  défendre  cette  cause  avec  encore  plus  de  cœur  et  de  zèle  ;  enJ^mmez 
chaque  jour  davantage  les  fidèles  confiés  à  votre  soin,  afin  que,  bous  votre  oon- 
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ainsi  qu'au  maintien  du  pouvoTcivn  d^f^  T    IT  '*  ^°  ''  «aint-Siége, 

quo  les  fidolc  conui  à  vot  e  s'oL  le  n..r'  f '"'',  ''^''^^"-  «'^"^  "-«'^«he.  ainsi 
bon  et  très-grand  pour Vu^coZ'.i^^  ^  ^''  P'"'  ^^'"^^"^^  ^"  D^«»   très 

de  son  secoî.  le  ^Z:!^'^^::^^  X'ef  ^7  ^^^'"^^^ 
cause,  pour  que  dans  sa  bonté  il  éclaire  de  Z.rEl\^.  .  ^J^  **  J"S«  «* 
l'£gli6e  et  de  ce  Siège  Apostolique    enfin  nf  ''*'  '""'  '^^  ^""«'"'«  ^« 

daigne  les  ramener  dans  L  tl"'de  ,;^^^^^^^^  TelT'T  '"^^  P"'"^"*^'  '' 
afin  que  Dieu  invoqué  incline  n]„7fJ?i         I     '  •''''^'"  *^*  ^"  «^'»t-    Et 

et  à  celles  de  tous  l^fiS  !  S  nSs^SoTf  ^'  °n  ^t^^^'  *"^  ^^*- 
iVages  de  l'immaculée  et  trôs-sainte  ïlte  de  î^^^^^^^^^  ^^  ^"^• 

moretrès-aimantedel^oustournnhf  •  ,  f'I*  ^'®'S°  ^*^^e,  qui  est  la 
la  colonne  do  l'Eglt  et  d^^^^^^^ 

Implorons  aussi  les  suff™  dr  K  f  ^"  g"^  P"'^^^"*  auprès  de  Dieu. 
Christ,  Nufre-Seignour  a  Si  lî.  f'''"^  ?^'^'°  ^''  ^^^'''''  ^«e  le 
<le  l'Enfer  ne  pouCMlnt  u  La! h'  T  ^^"''!'  '''''''  ^^^"«"«  ^«^  Partes 
Pau],  son  frère^ans  l'aS^ronfin  r^fr  1^'^'"^"'  '''  suflFrages  de 
le  Christ  Jans  les  cien.^  Conlta,"t  Vén'  l'V''  '''''''  "l"'  règnenîavec 
et  le  .èle  sacerdotal  qui  vo^rdiZ^^é  ém  ^Ltt^S:'  n^Î  7^^^  '''^''^^ 
vous  ne  vouliez  vous  conformer  avec  emp^Zment   à  *°"'  ^'^  ^°" 

demandes.  Et  en  attendant  nonr  r,n!!  ^  ^  !  ,  ,^  "'''  "'«"^  et  à  nos 
Nous  vous  accordon  avec  a^oCetTfonVn'^  char  té  très-ardente  pour  voue, 
Frères,  et  à  tous  les  clercs  et  fîdTll  ï  ^^"^  "  vous-mêmes,  Vénérables 

ia  .^^eti.  ^ost^^:  ;;if ;^::  ::e  zf:::.:::^:^-  '-  -- 
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